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Vorwort

Die vorliegenden Instrumentalsdtze sind aus
den Bedurfnissen der Praxis entstanden, was
sich auf unterschiedliche Art und Weise
zeigt. Zum einen fehlt in vielen Blockfléten-
kreisen die Bassflote, so dass hier nur auf die
Sopran-, Alt- und Tenorfldte zurlckgegrif-
fen wird. Dabei soll die Tenorfldte zwar eine
Art ,,Bassersatzfunktion“ bekommen, doch
auch melodisch mit den anderen Stimmen
harmonieren.

Zum anderen wird gerade in der Vorweih-
nachtszeit mehr als sonst in Veranstaltungen
verschiedenster Art gesungen, denn Weih-
nachtsfeiern finden in Altersheimen, Verei-
nen, privaten Gruppen und sonstigen Krei-
sen in grofRer Zahl statt. Jeder Sanger
empfindet es dabei als angenehm, wenn er
durch ein Instrumentalensemble musikalisch
getragen und begleitet wird. Die Satze dieses
Heftes sind gerade dafur konzipiert: sie be-
sitzen eine kurze Einleitung zur Intonierung
und beinhalten die Melodiestimmen uber-
wiegend in der Sopranlage. Dabei sind sie —
obwohl nicht virtuos angelegt — doch haufig
von einem rhythmisch-harmonischen Reiz,
der sie von vielen weihnachtlichen Liedsét-
zen abhebt. Sie klingen dabei nie trocken
oder spréde und erfreuen so gleichermalRen
das Ohr des Spielers wie das des Horers.
Deshalb sind sie als Vorspielsatze ohne Ge-
sang ebenso gut geeignet.

Die mit abgedruckten Texte sollen das Mit-
singen von vornherein anregen und erleich-
tern. Mogen die Lieder in diesen Klangen auf
vielen weihnachtlichen Veranstaltungen allen
eine grof3e Freude bereiten.

Preface

These instrumental movements owe their
origin to practical necessities which manifest
themselves in various ways. One example is
the frequent absence of a bass recorder in
recorder groups, in which case only the des-
cant, treble and tenor instruments are availa-
ble. While the tenor recorder should be given
a kind of “substitute bass function”, it should
at the same time harmonize melodically with
the other parts.

Another reason is the fact that in the festive
season before Christmas there is much more
singing together than at other times of the
year, and Christmas festivities are numerous
in old peoples’ homes, clubs, privat groups
and other circles. Every singer finds it a help
when supported or accompanied by an
instrumental ensemble. The movements in
this volume are conceived exactly for this
purpose: each one has a short introduction
for intoning and the melody part is kept in
general at soprano pitch. Although they are
not in the least difficult, they frequently have
in addition a rhythmical-harmonic appeal
which makes a contrast to most Christmas
carols. They never sound dry or dull and thus
delight the ear of the player as well as the
listener. Therefore they can just as suitably be
used as concert pieces without singers.

The accompanying texts are designed to
encourage and facilitate singing. | would like
to express my hope that these carols will be
used frequently at many Christmas events
and give pleasure to many people.

Translation: R. Groocock

Egon Ziesmann

Préface

Les mouvements instrumentaux que voici ont
été composés en fonction des besoins nés
de la pratique, ce qui se manifeste de
différentes fagons. Premiérement, la flGte
basse est souvent absente dans les ensembles
de flGtes a bec, ce qui fait que les morceaux
sont composés uniquement pour les flGtes
soprano, alto et ténor. Ce faisant, il revient
certes a la flite ténor une sorte de «fonction
de remplacement de la flite basse», mais il
faut également que, d’un point de vue
mélodique, elle soit en harmonie avec les
autres voix.

Deuxiémement, durant les semaines qui
précedent Noél, et plus qu’a tout autre
moment de I'année, la pratique du chant
s’intensifie en raison de manifestations de
tous genres puisque bon nombre de fétes de
Noél sont organisées dans les foyers de per-
sonnes ageées, les clubs, les groupes privés et
autres cercles. Tous les chanteurs apprécient
le fait d’étre mis en valeur et accompagnés
par un ensemble instrumental. C’est a cet
effet que les morceaux répertoriés dans ce
cahier ont été congus. lls sont composés
d’une bréve introduction destinée a donner
I'intonation, et de mélodies interprétées
essentiellement par la voix de soprano. Bien
gue ces morceaux ne soient pas destinés a des
musiciens virtuoses, ils présentent souvent
un caractere rythmique et harmonique qui
les différencie de nombreux autres chants de
Noél. lls ne sont jamais secs ou ennuyants -
au contraire, ils raviront tant I'oreille du
musicien que celle de I'auditeur. C’est pour
cette raison qu’ils pourront aussi bien étre
interprétés en guise de prélude, sans accompa-
gnement de chant.

Le texte d’accompagnement imprimé facili-
tera la tache aux spectateurs pour les inciter a
chanter des le début. J’espére que ces chants
seront interprétés pour le plaisir de tous lors
de nombreuses fétes de Noél.

Traduction: A. Rabin-Weller
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Lieder zur Wehnacht

Instrumental sétze mit Introduktion
fur Sopran-, Alt- und TenorblockflGte
auch als Liedbegleitsétze zu verwenden

eingerichtet von Egon Ziesmann

Alle Jahre wieder
Text: Wilhelm Hey
_ Melodie: Friedrich Silcher
I ntroduktion Satz: Egon Ziesmann
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2. Kehrt mit seinem Segen ein in jedes Haus, geht auf allen Wegen mit uns ein und aus.
3. Steht auch mir zur Seite still und unerkannt, dafd es treu mich leite an der lieben Hand.
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Bald nun ist Welhnachtszeit

I ntroduktion

Worte: Karola Wilke
Weise: Wolfgang Stumme
Satz: Egon Ziesmann

— 2 ¥ |
A3 N— 1 :  — ox
S \ Y \ o~ o i \ \
. PRI | | 1/ | |
RoEs = ] | — |
N # N ° P °
e N—e —r—— —0—* =
A ﬁpﬁ:j:": ! 1 ! ! ! | d— !
S ‘ ‘ ‘ ‘
N # ‘ |
A3 1 \ \ ! - 1
IR EcES == . 1 1 Z P =
~ o (7] g [ 4 ‘
. Lied | | | | ‘ |
yin — K \ 1 1 1 1 — 1
o - =5 ! [ [ [ - . #o 72
) . ® .
1.Bald nun ist Weih - nachts - zeit, froh che Zeit.
gty | 2 . > _—
e s e — o
&) 1 1 1 = 1 1 1 1
DY) ‘ \ \ —
n # |
Y il ! ! | !
y L I I I I | | | |
N hf | | | | | | a |
ANV | | I | = P P
~ o o o o o & 4 ’
aw | |
e ¢ ¢ o o= :
\\a\l i i } } } b [ ] ‘
Jetzt ist der Weih - nachts - mann gar i
n 4 £ i P .
i — 1 1 1 = o
[ [anY hf | ! I | |
\\SV; ! *
D)
n _# ‘ ‘
7 - \ \ I
(~—t—_ o 1
A\SVJ bt [ ]
)
A4
==
—p

2. Horch nur, der Alte klopft drauf3en ans Tor, mit seinem Schimmel, so steht er davor.
3. Leg ich dem Schimmelchen Heu vor das Haus, packt gleich der Ruprecht den grol3en Sack aus.
4. Pfefferniiss', Apfelchen, Mandeln, Korinth', alles das schenkt er dem artigen Kind.
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Esist fUr unseine Zeit angekommen

Text: Paul Hermann
Mel.: Schweizer Sterndrehermarsch
Introduktion Lied Satz: Egon Ziesmann
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2. Es schlafen Bachlein und See unterm Eise, es traumt der Wald einen tiefen Traum.
Durch den Schnee, der leise fallt, wandern wir, wandern wir durch die weite, weilte Welt.

3. Vom hohen Himmel ein leuchtendes Schweigen erfillt die Herzen mit Seligkeit.
Unterm sternbeglénzten Zelt wandern wir, wandern wir durch die weite, weil3e Welt.
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Kommet, ihr Hirten

aus Béhmen
Satz: Egon Ziesmann
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2. Lasset uns sehen in Bethlehems Stall, was uns verheif3en der himmlische Schall;

was wir dort finden, lasset uns kinden, lasset uns preisen in frommen Weisen: halleluja!
3. Wahrlich, die Engel verkiindigen heut' Bethlehems Hirtenvolk gar grol3e Freud'.

Nun soll es werden Friede auf Erden, den Menschen allen ein Wohlgefallen. Ehre sei Gott!

Dieletzten funf Takte des Liedes kdnnen auch als Vor spiel dienen.
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L aldt unsfroh und munter sein

aus dem Rheinland

Introduktion Satz: Egon Ziesmann
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2. Dann stell' ich den Teller auf, Niklaus legt gewif3 was drauf. Lustig, lustig, ...

3. Wenn ich schlaf, dann trAume ich, jetzt bringt Niklaus was fur mich. Lustig, lustig, ...
4. Wenn ich aufgestanden bin, lauf ich schnell zum Teller hin. Lustig, lustig, ...

5. Niklaus ist ein guter Mann, dem man nicht genug danken kann. Lustig, lustig, ...
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Lelseriesaelt der Schnee

volkstiimlich
Introduktion Satz: Egon Ziesmann
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2. In dem Herzen ist's warm, still schweigt Kummer und Harm,
Sorge des Lebens verhallt, freue dich, Christkind kommt bald.

3. Bald ist heilige Nacht, Chor der Engel erwacht, hért nur,
wie lieblich es schallt, freue dich, Christkind kommt bald.
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I ntroduktion

O du frohliche

Melodie: Sizilianische Volksweise 1803
Text: Johannes Daniel Falk 1819
Satz: Egon Ziesmann
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2. O du fréhliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachtszeit.
Christ ist erschienen, uns zu versiihnen. Freue, freue dich, o

Christenheit!

3. O du fréhliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachtszeit.
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Schneeflock chen, Weil3r ock chen

Satz: Egon Ziesmann

Introduktion Lied
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2. Komm, setz dich ans Fenster, du lieblicher Stern; malst Blumen und Blatter, wir haben dich gern.
3. Schneefléckchen, du deckst uns die Blimelein zu, dann schlafen sie sicher in himmlischer Ruh'.
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Egon Ziesmann

1953 in Celle geboren
und  aufgewachsen,
war schon in der
Schulzeit als Chorlei-
ter in der Jugendarbeit
und als Liedermacher
tatig, erste Arrange-
ments von Spirituals
und anderen Liedern
entstanden bereits zu
jener Zeit.

Ausbildung an der Staatlichen Hochschule
fur Musik und Theater in Hannover bei Wil-
li Tréder in Sing- und Chorleitung, Padago-
gik, Liedkunde, Liedsatz, Komposition u. a.
Seit dieser Zeit besteht eine enge Verbindung
zur Form des Offenen Singens und die inten-
sive Beschaftigung mit internationalem
Volksliedgut. Instrumentale Ausbildung im
Fach Konzertgitarre.

Nach dreijahriger Musikschularbeit in Celle
mit den Fdchern Musikalische Friherzie-
hung, Grundausbildung sowie Gitarre und
Singgruppen begann er als Schulmusiker am
Holty-Gymnasium Celle mit dem Aufbau
von zwei Schulchoren, einer Bigband
(Gewinner mehrerer Forderpreise) und Be-
treuung eines Kammerorchesters. Schulmu-
sikstudium in Hannover mit dem instrumen-
talen Hauptfach Klarinette.

Griundung des Jugendsingkreises Celle im
Jahr 1977 (seit 1995 Nlamensénderung in Jun-
ger Chor Celle), seitdem mehrere Auslands-
konzertreisen (England, Frankreich, lIsrael,
Dénemark, Italien, Polen) und eine Platten-
produktion. Langjahriger Leiter der Inter-
nationalen Jugendmusikwoche des amj im
Internationalen Haus Sonnenberg im Harz.
Mehrfach Leiter von Ateliers bei amj-GroR-
veranstaltungen (Euro-Treffs u. a.). Referent
fur Singarbeit in Kindergéarten und Sonder-
schulen bei verschiedenen Fortbildungsver-
anstaltungen. Haupttétigkeitsbereiche neben
der Musikpéadagogik sind das Arrangieren,
Komponieren und die Verbreitung von
Chorliteratur aus dem populdren Musikbe-
reich sowie aus dem Jazz.

1996 Griindung des Musikverlages Vivacelle,
zuerst mit dem Vertrieb eigener Komposi-
tionen und Bearbeitungen. Die Werkpalette
umfasst Kinderliederbiicher, Singspiele, ein
abendfillendes Musical EMIL (Kastners
Emil und die Detektive), Geistliche Chor-
literatur und neue geistliche Lieder, Arrange-
ments von Spirituals und folkloristischen Ge-
séngen aus aller Welt, Rhythmicals, populédre
Arrangements zu Stticken aus den 20er Jah-
ren bis zur Gegenwart u. a. m.

Egon Ziesmann

was born in 1953 in Celle and grew up there.
While still at school he began gaining experi-
ence as a choir conductor and song-writer
as well as making his first arrangements of
spirituals and other songs.

As a student at the Staatliche Hochschule fiir
Musik und Theater in Hanover he had
tuition amongst other subjects from Willi
Trader in choir-conducting, theory of educa-
tion, history of song, song-writing, composi-
tion. Since that time he is very fond of the art
of choral singing and is very much interested
in international folk songs. He has also
studied to be a concert guitar player.

After a period of three years teaching at the
Music School in Celle in the subjects primary
music education, basic training and singing
classes, he took on a post as music teacher at
secondary level at the Holty-Gymnasium in
Celle. Here he set up two school choirs, a big
band (winner of several grants) and directed
a chamber orchestra. He then completed his
studies in Hanover as a secondary-school
music teacher with clarinet as his main in-
strument.

In 1977 he founded a youth choir in Celle
(since 1995 officially called Junger Chor Celle)
which has made frequent tours abroad (Eng-
land, France, Israel, Denmark, ltaly, Poland)
and a CD recording. For many years Egon
Ziesmann has been director of the Internatio-
nal Youth Music Week of the amj in the Inter-
nationales Haus Sonnenberg in the Harz
district. Also director for many years of
work-shops at amj mass-meetings (Euro-
meetings etc.). Musical advisor at various
postgraduate courses for singing in kinder-
gartens and special schools. Besides his work
in musical education, his main activities are
making arrangements, composing, and pro-
pagating choral music derived from popular
music as well as from jazz.

In 1996 he founded the Vivacelle Music
Publishing Company, initially in order to
market his own compositions and arrange-
ments. It now offers a large range of works
including childrens’ song-books, musical
comedies, a full-length musical called EMIL
(from Kaéstner’s Emil und die Detektive),
sacred choral music and new sacred songs
from all over the world, rhythmicals, popular
arrangements of pieces from the twenties up
to the present day, and much more besides.
Translation: R. Groocock

Egon Ziesmann

Né en 1953 a Celle ou il a également grandi, il
fut, durant sa scolarité, chef de chorale dans le
cadre d’animations pour la jeunesse, et chan-
sonnier. Ses premiers arrangements de spiri-
tuals et autres chants remontent également a
cette époque.

11 fit ses études a la Staatliche Hochschule fur
Musik und Theater de Hanovre auprés de
Willi Trader pour ce qui est de la chorale et
du chant, et suivit entre autre des cours de
pédagogie, de théorie du chant, de structure
musicale du chant et de composition.
Depuis cette époque, il affectionne tout
particulierement le chant ouvert et s’intéresse
beaucoup au répertoire des chansons popu-
laires internationales. Sa formation instru-
mentale s’est axée sur la guitare de concert.

Apres avoir travaillé trois ans a I’école de
musique de Celle ou il dispensait des cours
d’éveil musical, de formation musicale de
base, de guitare et de chant de groupe, il
devint professeur de musique au lycée Holty
de Celle ou il fonda deux chorales d’éléves,
un big-band (qui remporta plusieurs prix) et
s’occupa d’'un orchestre de chambre. Il fit
ensuite des études d’enseignement de la
musique en milieu scolaire a Hanovre, avec la
clarinette comme matiere principale.

En 1977, il fonda le Jugendsingkreis Celle
(qui devint le Junger Chor Celle en 1995)
avec lequel il fit plusieurs tournées pour des
concerts donnés en Angleterre, en France, en
Israél, au Danemark, en Italie et en Pologne,
et enregistra un disque. Durant de nom-
breuses années, il fut directeur de la Jugend-
musikwoche du amj qui se déroule a
I'auberge internationale Sonnenberg dans le
Harz. Il fut également a plusieurs reprises
directeur des ateliers de grandes mani-
festations du amj (rencontres européennes
entre autres). Dans le cadre de la formation
continue, il fut responsable de travaux de
chants dans des écoles maternelles et
spécialisées. Hormis la pédagogie musicale,
son activité tourne autour de I’arrangement,
de la composition et de la diffusion de
partitions pour chorales dans le domaine de
la musique populaire et du jazz.

En 1996, il fonda la maison d’éditions musi-
cales Vivacelle qui s'est concentrée dans un
premier temps sur la commercialisation de
ses propres compositions et arrangements. Sa
palette d’ceuvres comprend entre autres des
livres de chansons pour enfants, des jeux de
chants, le long conte musical EMIL (du
roman de Ké&stner Emil und die Detektive),
de la littérature pour chorales de musique
sacrée, des arrangements de spirituals et de
chansons folkloriques du monde entier, des
«rythmicals», des arrangements populaires
de morceaux allant des années 20 jusqu’a
présent. Traduction: A. Rabin-Weller
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